NOTE SU " TERRA MAGOIORE " _PAGINA XXVII
La foto riproducente lo sterro effettuato sotto la casa del Sig. Dragonetti ed il rical-
co da essa ricaveto.
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" L'intero scavo raggiunge i tre metri sotto il piano stradale.
A e B,facendo corona a C = Bmsemento delle cunetta,rappresentanc le sponde della stessa

e delle quali sono-ben visibili le perti non asportate dalla pala meccanioa.

Quella che sulle due eponde sembre di essere un'arcnta in realtd contenevi lo scheletro
di una persona -adulta sepolta in posizione trasversale mentre le altre due lo erano in
posizione parallela alle cunetta.

Le striature che si intravvedono nells parte non scavata del basamento sono costituite s
quella in basso,da uno strato di cirea tre cm. di sabbia gialla e guells in alto dz un w
_gualq”gﬁtgjgvg; t;rra nerastra mentre tutto il restc risulta composto de un miscuglio di

~%erra di colore grigiastro. B
‘Nells psrte mon Tipresa dellu foto e quindi non riprodotta mel ricclco,una briglia racco

glieva le zcque cadenti dal trutto superiore della steuss cunetta dr un'altezza di set-

tanta centimetri- ciross =




NOTE SU " MERRA MAGGIORE " XXVIIT
( segue da PAGINA XXV )
restl di fondumenta e di un trotto di unn gallerialy

Purtroppo i lavori di campign~ non mi concedevimo il tempo necessario per accertare di
persona 1+ consistenz: di questi ritrovimenti. Nro libero di recarmi sul posto soltanto
nelle ore reri:le ma non ne :pprofittsvo cicuro che non avrei notcto un gran ché a causga
dell'osicuritd. Gid la notizia del ritrovumento delle sepolture mi sveve lasciato rlquanto
perplenso perché,locslizzats 1r Cript: del Mon:stero dove la Vir Buozzi viene delimitata
drlle Vie Srvonrrol: e Solferino,forse in proctimitd dello stesso punto descritio gn Don
Leccicotti ( 29 ¢ poverszo dells nota (5),ell: prgin: 20 della sur opers ),possibile mai
che 1i Cripta stessa si prolungi s:e fino & quel punto situnto circa cinqusnta metri dist:a
te ?. Della esictenze dells grlleri: ne rvevo sentito parlrre uno infinita di volte in %
tutte quclle conversrzioni che rovente gli obitrnti delle case limitrofe zll'orto di mio
Nonno tecnevino con me finché,qu-lche sera dopo,lo stesso proprietario delle cnsa demolits,
nlquinto seccrto per li secc:tura che gli era crpititi,mi pirld dells grlleris,delle ge- ’
polture e delle fondimenta ritrovi te nonché della ultimrzione dello sterro e dells relsti-
v~ recinzione dells zons sterrat: e che per riprendere i lavori di rifinitura dello gtes—
so sterro,per " tacitare la cosu ",aveva riempito un paio di quei contenitori di plastica
gener: lmente us:ti per 1l: raccolta dell'uves o dei pomodori di tutti quei resti di onsa u-~
mine e consegnoti direttimente ¢ 1 custode del cimitero che provvide alla loro definitiva
sistemazione seppellendoli in " Zon- cons:icrata ".

Doppiamente provvidenzi:le,per 1l: compagna e per me,si & dimostrate auell'acquszzone b}
prim:verile crduto intorno 11't1lb: del giorno dopo. Cessate di piovere,il vento :vevs
sprzzito via le nuvole ed il sole riusplendevs in tutt: 1: sus lucentezzr. Impostibile Te—
crrsi ¢ livorsre 1 cimpi in une occ: sione simile perché,e§sendo il terreno ancor~ imperm
meato superficinlmente di :cqur piov.na come,del resto,le viti e gli alberi o le pianti-
celle trapirntete di poco,cnlpest:re il terreno oppurc toccare con le muni le viti o le
pi nticclle,® nocivo per l'uno e per le :ltre.

Ritenuta l'occi.sione propizia per rendermi conto di person: di questi ritrovimenti che
avev:no suscitrto tinto ecilpore,programm:ato il " giro " da compiere,giro comprendente
un: crpntina d: 11'elettrauto di fiducis,prime e d:'1 meccenico poi,srmato di maccina foto-
grofica e dell'immancabile " Blocco Notes ",mi sono reento sul posto.

Il centiere era recintrto con ssi di legno posti verticalmente e tenuti srldimente u-
niti tra loro da nltre assi inchiodate tresvers:lmente. Sul posto non c'ercno né Fioren-
tino e né gquileuno degli operai sddettl ri lavori. Drlle fessure delle asri del Tecinto
si intravvedcv: poco o niente per cui per accedere :1ll'interno ho dovuto slegrre due assi
drl filo di ferro che le tenevr unite racesicutsto drl frtto che nessuno potevn trovrre
guilcos: da ridire in qu:nto ero autorigznte a frrle dal proprieta®io dello stabile,

I1 ripinno dells pirte non sterrata,ridotto a fengo per crusaz del recente @cquazzone,
risultave cospnrso qua e la di frrmmenti di osca umone mentre il fondo dello sterro,co-
eparso #nch'esco di pozzinghere,con pile,picconi e crrriole lascirte dell: sera preceden-—
teynon presentav: nessun: troceia di ossa umene. Soltanto sull: prrete dello stes:o ster-
ro,perpendicol:re ©1 ripirno strrd:le di Vio Monte Urappe,erino ben visibili alcune sezio-
ni di quelle che furono delle sepolture e che i cui contenuti erano stiti nsport: ti drlle
pil: meccanica. Unr di queste sepolture,parnlleln «#1l: parete,ern posta sopra due pila-
atri in murstura eda alqu-nto inoltrata sotto il ripirno stradnrle tonto da drre la pensa-—
zione a chi 1: ouservi.vs che non fosse un loculo,ma uns golleria,una strinc gillerir con
il brarmento e le pireti costruite in muratura e 1lr volta semplicemente sterrata ed in se-
guito frenetu.

Impossibilitnto @« scendere gihi per " toccere con mano " il tratto che mi interess.va,do-
po averci riflettuto sopra,mi sono convinto che quelle sepolture non avevano niente a che
vedere con quelle ritrov:te " disposte tutte in fila " come nell:s surriportct:s notaz di Do
Leccizotti ma che fossero dei " Morti senza compina “,appellstivo che il volgo attribuiva
un: volta a tutti coloro che ,dopo mortd,venivino sotierrsti dai Fratelli delle verie con-
greghe religiose non nei luoghi ad essi riserviitl ma in quelli seperati me contenuti in
" Perra Consrcrrta " e la galleria,quells famosn gnlleria di cui tanto se ne era sentito
parlare .... era una vera e propria cunetta,una cunetia_costru;ta tanti e tinti secoli pr
ma,n giudicsre dilla sovr:pposizione delle sepolture,ma pur sempre un: cunetta,costruita
con tutti i criteri che 1' " Arte " richiedeva ,he provenive da " Alfa " e pf%eguiyn ver-—

S0 " Zeta ",ed rllora,pur supendo che l'acceconte sole prim-verile che quell:s mcttina bri



NOTE SU " TERRA MAGGIORE " _PAQINA XXIX : s o
lava in modo particolare,shexmixztayaxiixfrmxtex in posizione trontale alla mia dove 1'om-
bra del recinto posto di fronte si prolungava oljre la parete dello sterro,ho meattato
due fotografie da due diverse angolnzionia

Amaregriato dnll: posizione dul sole che con la sua luce e l'ombkra del recinto da esmsa
proiettata lungo la parete dello sterro hanno impedito che la parte interessata e ripresa
apparisse chiara,ma rinfrancato dalla importante scoperta dells cunetta sepolta il cui ri:
venimento costituisce un importante tassello del mosaico dal quale vengono stralciate que-
ste " Note ",ho avuto la conferma che l'edifizio del Monastero era ubicato dall'altro la-—
to dello stesio isolito e proprio nel punto in cui,rl limite del vigneto fatto impiantare
nel I92T d~11'Ingegnere Celozzi,fin dopo la fine della seconda guerra mondiale,erano visi-
bili tracce di scavi forse effettuati da costruttori in cerca di materiale edilizio di co-
modo,scavi che ,riempiti 1lla meglio con terriccic di riporto,nel periodo indicato,eranc
ricoperti da roveti.

Questn lungn descrizione fitt: o proporito del luogo dove Don Piccinino costrul la =sua
casn di compagna,casa in verita molto dissimile nella forma delle innumerevoli case rusti-
che disseminate per tutto l'Agro e che trova riscontro soltanto in quella Bostruita nel
I78I nei presui della ex chiesa di Sun Sibino ed in quella costruita sul Piano delle Fos—
se ed adibita,fino a qualche unno fa, 4 " locale di appoggio " della " carovana " degli
scaricatori di grano,se & servita a determinsre il sito della Badia non & stata sufficien-
te a determinerre la facciata principale ed il relativo ingresso della Bidia stessa.

Soppiamo dall'opera di Don Tommeso che il casale usituato nelle immediate vicinanze del
Monastero,casale,si badi bene,da non identificarsi né con quello di Senta Maria dell'Arco
e né con quello di Torremzgiiore, " ante vestrum monasterium " (doc. n. 3I del I9 Otto-
bre del 1216 e riguardonte il riliscio del privilegga da parte del Papa Onorio III allo
Abrte Cunltiero ) = la chiess di Sinta Mariu in Forca,poi corretta in Arco dallo stesso
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Il grafico riproduce l'altimetri: della zona descritta .

Don Leccizotti in unc nota,nello stesso documento,viene menzion:ta due righe pit sopra -
ceserle,quindi,posto davrnti,non " a latere ",di fisnco,di lato,del Mon:stero.

Noi siamo pili che mai convinti che l'ingresso principele dell'intero edificio claustra-
le fosse esposto a levante e cid per ovvie ragionké la prims delle qurli & quella che i
" Maestri Comancini ™ (cosi i Longobardi chiamavsno i léro muratori ) o i primi " Fabbri-
catori " nostrani che lo costruirono in a sols volta o in pil riprese,mai avrebbero com-
messa li bilordageine di edificorlo a "' Muretica ",esposto a settentirione ciod,di fronte
al luogo dove stturlmente esiste il Santuario della Fontann e nettampoco con la facciata
esposta #d occidente per vir del disliveidlo,consistente in una dieein:: di metri,che esist
dsl punto dove & stata locrlizzote la Cripta e la viu Piero Gobetti che nella sezione ri-
prodotta occupa il punto pilt elevato dells colline ( ? ) di Torrevecchia.

Scartntn snche la possibiliti che 1ln faccint: principale fosue esposta a mezzogiorno
sempre per crusa dello stesso dislivello,ribadendo che 1'ingresso principale del Monasie-
ro fosse rivolto a levonte ndducendo come un'altra delle ragioni il fatto che la parte
pianeggiante della collinetta sul declivio della quale era edificata la Badia fosse al-

_ berata fittamente con alberi eresciuti volontari:mente oppure piantati per 1'occasione el

lo scopo di produrre frescura ed un®altra ragione uncora potrebbe essere quella dell'ac~-
qua da usarsi sis a scopi potabili sia per altri usi.

La fnlda freatica,in corrispondenza delle Vie Bezzecca,Rosselli,Cobetti e Don Minzoni,
reggiunge il suo liveklo costunte ad una profonditd posta dagli undici ai tredici metri
sotto 1a superficie battuta — chi scrive ne ha una conoscenza diretta - mentre dalla Via
Buozzi al Giro Bsterno la sua profonditd @& costante dai quattro si tre metri dal livel-
lo del muclo.

I1 " easali ante vestrum monasterium ",quindi,andrebbe ricercato pil o meno nel punto

+(wora) {a peile BBy dull'ehlino vuolly o tEad -
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dove attu lmente & edificnto 1'impirnto di sollevukento dell'lequedotto Pugliese ea i suoi
sbitatori,ni tempi del Mon:stero,zppunto sfruttando il basso livello della falda freatica,
coltivrvrno nd ortagyi il terreno circostante fors'inche sfruttando » tal fine l'acqua
proveniente d¢i " Respirncoli " o " Spiracoli " che rlcuni secoli prima,nlcuni coloni di
origine orientale ( Recine = Creci. Leggasi « proporito quento vieme riportato rlla pagins
XXII ) avev:no costruiti,inizisrndo cosi all'attivitd orticola i superstiti dipendenti del-
le " misscricine " Romrne un: volta esistenti nells zona . (+°+)

(+°+) NOTA. ( Che 1o coltura f%&iggﬂiopzrtic:ta dnlle nostre prrti abbir srvute le proprie
origini dai primi coloni di origine Greca o Mizrntine impisntatisi nelle nostre contrade
i tempi delln erduta dell'Impero Homrno pud essere dimostrates dal fatto che nella parlata
Torrem:.gi-iorese il vocibolo " Pete ",deriv:zione di " Petadle "™ ( dal greco : " Petales =
= Pirnta ),indica un grossco ortagzio come lz verzn,ls lattuga gigonte,il cavolfiore o il
broccolo " a rosa ",in genere tutti quegli ortaggi che vengono conteggisti 2l " cadauno "
e non " ul mazzo ".)

Poiché in queste ultime p: gine :'bbinmo menzionato pilt volte il toponimo " Stretta dello
Scennagisio " precisicmo che questz antica strzdn venne volgarmente nppellatz in questo mo-
do da quindo,dopo 1'Unitd d'Italis,nelle sue ndiacenze venne costruito il vecchio macello
pubblico ma# ignorinmo con qusle toponimo esse veniva indicats prima di trle periodo. Di si-
curo postirmo soltanto dire che essa nnticamente,pascando nei pressi del luogo dove in se—
guito venne edificnto il Monastero Benedettino,collegrve il crsule di Torremzggiore con
quello di S#ntz Mrria in Arco. )

Un~ prrticolure precisnzionc merita il disegno da pboi inserito nell: prime pagina di co-
pertin e riffigurente un: turrit:. costruzione.

Fsso non costituisce il frutto di unn fervid: immrginizione me lo Ticostruzione grafice
eseguita sull: scortr dell: memoriu di un vecchio dipinto intravvisto o pil riprese dallo
scrivente dur:nte il periodo dell'udolescenza.

Nella Rivendita di sali e tabacchi gestitz fino a qunlche decennio fa dalla comﬁianta
Signora Donnc Antonietta D'Amico,Vedov:. Lipartiti,esisteva,tra gli «ltri,un vecchio dipin-
to raffigursrnte ( questo lo seppi molto tempo dopo ) il Monastero Benedettino di Terra Mag-
giore,pol scomprrso dnlln vista degli ncquirenti dells tabrecheria.

Indsagendo in seguito,pill per curiositad che per altro,seppi da unz persona degna di fidu-
cia che r sua volta lo aporese dalla wiva voce delln titolare di quella Hivendita che " Un
commesso Vvirggistore forettierdche,fra le nltre cose,trattavs .nche vecchi dipinti,con le
sue buone miniere,tsnto disse e tanto si mise da torno che alla fine,quel quadro posseduto
dolla nostrn Frmiglin dr pill genernzioni,riusci o portarselo via con eé ".

Quilcose ydunque,oltre @i ruderi ed ni wvecchi documenti,® rimnsto sncore del vecchio Mo-
nnstero $ un vecchio dipinto che lo ritneve seccondo 1- bravura dell'Artista che ne esegul
1l'opers,un vecchio dipinto finito chissd dove ma se qualors le fortunz permetterd mai a
qunlcuno di riuscire a rintraccinrrlo,il suo ritrovamento,costituirebbe 1w pil elogquente ==
dimostrizione di cid che ers lu formi,ls dimensione e 1l'orientamento direzionnle dell'edi-
ficio dell'untico Monnstero Benedettino di Terra Msggiore .

Si potrebbe,n questo punto,agriungere qurlcos: nnche sulle persone che l'abitrrone nel
corso dei vnri secoli in cui esso fu vivo e funzionsnte 7. )

Credinmo di no!.

SBppi:mo,rnche per l'accortezzn di quel costruttore che reputd conveniente non trasdocar
li,dove giacciono i loro corpi e lnseirmoli riposare in pace!.

Accontentismoei d ricord:rli mwme coloro che,in un pericdo di innrchin politica,seppero
riunire : ttorno vl loro Ordine Monustico tutti gli .bitetori delln zonn dis.eminoti nel vo-
ri coa1i e ville e prgus durrnte il periodo delle dominazzioni Longobarde,Bizentina ,Norman-

a 3 i 1la Angioina
na,Sveva e parte di que glioina. —
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QLI STATUTI DI ADENOLFO.

Questa primiiiv, forma di legislazione medioevale da altii chiamato " Editto " e da al-
tri sncora " Costituzioni ",considerata da diversi studiosi quasi come un capolavoro di
Architettura Legisl: tiva,nltro non & che un mi&hglio di consuetudini in uso tra le genti
in pi:s nito rottoporte cotto lu ;durirdizione della " Lex Romana " e di quello che Testava
dei vari srticoli de¢lla " Lex Lungrobardarum " dono che gli stessi longobardi,perduto or-
mri il potere politico,dustresrinndosi tre bizontini e normanni cercsvino di conservare
#lmeno quello ceonomico.

fuando ersl vencero concecsl dpli cbitatord del Contello di Sin Severino i Hormanni non
ancord drvino inivieo +1)li promulgnzione di nuells rerie di Legri,in sepuito chiamate "Co-
ctituzioni "“che furono li premesca della coslituzione dello Stato,di quello nmtesso Steto
che doveve curnre fino ¢1 tompl al Goaribrldi.

Indubnirnente & quel tempiyec. it 1'rutoritiy i ntina,le popolrzioni dolle nostre con-
brice urano coscetbe - 1L pe pellls oroveer ti i i v el cdgnorotli borma rni cempre in lotta
per il ororosdinio o 1o cowcul b ocoll'epemonio. I1 1 poorto popolo-autoritd ers subordineo-

to o ritw zmioni i lvoltb: ro vettive o Lolvelta o yltive. Anche le rtorse istituzioni ser
te come lo Loy-i ol KHome, juclle o1 Glurtinieno ¢ quelle Longobirde,come quelle trunend-te
or: lricntu eoumc le M Conruclbudini ”,FTOV“VPHQ L loro spelicanione volti nto qurndo in una
deteruing ti comunitd un cvento L Ai fuori doll: noee Litd oo v il rinrictine delle

corzuctuiial lee: LI o 5 eove e rporee per i ocer rone 1o figurs dell'individuo che le o=
v bbe elopictine te ¢ owoeto sloei:s Wino vweavie sino ¢ 1 temmo in cui un : ltro signorotto
prepobimie 1o rvrebbe Lerute 1n necsuny conclderinlionce

L'Ab: to saenolio = lo toiro vome contoerme L'oioe rtirenzs nl1le gente longobrrdan — fu lo
uouo riuerto e viteto ¢ 1 mominto giusto cohe abte 1'ornortunitad di convertire in legre usrn-

zg «d s uitutini di un fiero nopelo che noco ©wiflt 41 un cecolo dopo sevne apertamente ribvel-
L
srm b rivoluzionaria frinccres

ducllo che h: econcusro con 1' " .uitto "™ viene riportato qui di seruito letterzlmente
traseritto uwee ¢ " La Citta 4i Sin Severo ai Copitsncta. Memorie storiche. "™ di Froncesco
de Ambrocio. Nrpoli. I875. La traduzione f:tti in itrlirno d:1lo rerivente non vuole aver:
la pretess di eceerc fedule 11 lettera in aquanto tra lo stesso e la linguz di Cicerone
csiste incompatibilita rperta. '

S:lvo errori od omi.irioni,quindi,se ne trocerive il significoto di ogmi gingolo artico—
lo ¢ ¢e altri che hirno nolu: pil dimestichezzr con il Latine vorranno correggerne il sen-
so,che lo ficciino pure ¢ con i nmigliorl cuguri dello scrivente il quile,nel truscrivere
queete vigine ho troveto il modo di mettere i profitto un periodo di forzrta inattivita

causstogli do una dictornione +d un plcdes ] .

Torremi.giiore,3-T Aposto IGH3. ,u[y’-\ w &/V&L”ﬂn
f.Anno b inc:irnntione domini nostri Jesu Cri- Nell'snno delle incorn zione di Nostro
sti millesimo centesimo sextodecimo octovo die Signore Gesu Cristo — III6 -,nell'ottavo
ndstantie meneis fprilis none indictionis. Fio piorno pfcccdunte 1/ fine del mese di A-
Adenulfus céivino disponente clemendin terre ma= prile = I =,non: Indizione. Io,Adenolfo,
ioris Abbas,uns cum congregotione monechorum .per divini benignitd orain: to Abote di Te
nobis verende subdite,Drmus et rentituimus homi- ra Magriore,insieme nlls comunitd mona-~
nibus Crstelli nostri S:neti Severini hobitr to— etica n noi sogirettn,dinmo e restituiamo
ribus consuctudinem qurliter gervire dobent. o tutti gli ebitetori del nostro Castello
I- Concedimus itrque omnibus eis,nui servire di Gon Severino le concuetudini e le mode
dcbente tom proecentibus h:bit-toribus cwm rd- 1jti con cui sono tenuti a cervirle.
venientibus in eodem Sincti Severini Cistelloy, I~ b concedirmo in t-l mode o tutti color
ut nullus corum :mplius det pro d: ¥ nisi qui  che uono tenuti o rispetterle,tsnto ai pr
habuerit unum prr de bubus det in Netivitote do—genti rbitatori,qu nto o quinti in avveni
mini viginti denirios,<t viginti denerios det pe s:ramno disposti «d indure nel Castell

ci 11 "aper: tore Svevo o clie uoro woco meno Jdi nove cecoli seppe tener testa ad una

in prsea. di Stn Severino poich& nessuno darad di pi
2~ It qui hibet unum bovem dut in Niotivitnte s frvore del Drzio = 2 —= se non colui che
decem venrrios,et in Preco decem. possiede wuna pariglia di buoi che dord
3= Ikt qui hsbet iumentum unum :imiliter. venti den:ri verso Natale e venti verso

4- ¥t qui i bot iumentum ot bovem unum det si-  Pasgua. i ;
cut ille qui hnbuerit duo: boven. 2~ I colui che po:siede un solo bue dara
5- 1t qui h:buerit duor :sinos dot in Netivit: - dieci denrri r Notile e dieei « Prsqua.
te quotuordecim dent rior,ut in Posen similiter. 3- h chi h: une sola giumenta dara sllo




GLI STATUTI DI ADENOLFO. PAGINA 2. . .
STESSO MODD. ' :
4= % chi ha unn giumenta ed un bue d:rd come colui che pocsiede due buoi.
5= ki chi pos.icde due nnini drrd o Natele quattordici densri ed altrettanto a Pasqua.

6— Foditor vero det in N: tivititc denarios quctuor,et totidem in Pasca,
( Lo zippitore,invece,daord quittro deniri a Nitale e quottro a Pasqua ).
T= Bemo rmplius dct pro d: t+ mirurs quomodo convencrit.
( Ferouno,inoltre,dird a i vere el Lizio di meno Ji quunto & =t to convenuto ).
8- 14 uwnurquirgue corum Gt osex operus ¢ d metendum,et sex ad seminandum qui hibuerit unum
prrT ¢ bubur,
( W eirreune che po uicd. unes i rigrlia di buoi dirad cei giornate di operai durante la mie-
titur: o eci durinte i remins ).

9— it ud hr buerib iwrentun unum, el quatuor oocras d sceminondum.
(4 ehl ho ano ol ctusinbe dred que tlro glornste ¢i operii durinte la semine ).
I0- %t i b bucrit unum prr ce bubus - 3 —,dct pro terratico duos modios grani et duos
mocdios orecis - 4
(o enihi uwn prriclic i buoi i T2 come torratico ( fitio del terrcno ) due mogeia di

£reno e uc mogin wi orzo )
IT- Lt qui h: bet unum bovem det unum modium grini,et unum modium ordei.
( ® chi hi un =olo bue ¢rrad un solo mogfio di grano ¢d un solo mogyio di orzo ).
I2= ¥4 qui hrbet iwnentum,cimiliter,.
(1 lo ¢tosso drrd chi ha une coln giumenta ).
I3- %t qui hrbuerit duos :cinos det pro terratico quituor tertinros de grano,et totidem
e OrdcOa
( It ehl porsicvide due @wini wird quattiro terzi ( di mopgio ) di grono ed rltrettanto di
orzo ). .
I4= bt sui 1y bucrit wnum @ cinum oot duos tertisrior ue grano,et duor de orieo.
(% chi b un volo rrino c:rad cue terzi di moy io i grino e due terzi di orzo ).
I5=- Et pro unaguaque pecia de vinea det sex quiTtaros de vino.
( E chiungque ponsicde " in proprio ™ una pozza - 5 — di vigma verserd a frvore del Dazio
sei quirtare = 6 = di vino ). '
I6=- 1t =i quis ex eis interfecerit meiilem det spallom unam.
( B dr prrte di chi wecide un mricle ri dord una rpella ). ( del m?inle,s'intende.) =1=
I7= %+t ui m i lem non-hibucrit,det pellinim  unam.
(. chi non poridcide un m irle,diTh uwn grlline ).
I8~ .t ui hr buerit porceri-m,et quindecim porcos det porcum unum de uno anno.

(}.chl he un porceio ed wy mwondris di quindiei porei dard un porco di un snno déi etd).
19~ 1t qul hobuerit Betorii myet cuindecim pecora,det unum pecus
(. ¥-chi h.zuntpeeorﬁao con rquindici pecore dard unn sols pecora ). = 8 -

egnere la cosa dovuta ( 2l Dazio )
;7nonvenga pure ), — =

ez h '_ aut fecerit tr—ﬁ;t;oﬁem' cnioris vel cnp1taie_£urtﬁm : idest 2i v..... -9- casam alie-
n:m furtive infregerit vel furctus fuerit bovem sut zoinum vel equum sut iumentum ee..
e quw.m rem v:-lentem sex zolivos,vel qui femina per vim fornicutus fuerit de his omni-
bun.qul probutua “fuerit cit in nostra potestite fuciendum quod nodis placuerit secun-
dum logem. %
= ( Se m'i gunlouno commette un omicidio — IO — o un incendio di propria volontad oppure
un adulterio con una donn: coniugnta o commette un delitto di furto contro i padroni j;
s& pure qualcuno,per un motivo insenssto,s'introduce furtivemente in una capanna per
rubsre un bue,un 2sino,un cavallo o una giumente sord punito con una pena (pecuniaria)
di coi soldi = IT =.e se un: femmina riconosciuta do tutti per i suoi " faeili costumi’
" se colta sul fatlo,venga,immedintamente dopo,sottopostia nll: nosti Potesta,che dopo
accurato esrme,giuticheremo secondo la Legge ).
22- Kt iubemus ut sl 7¥tquis appellstus fuerit de rliqua re non imponatur ei pugna,neque
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ferrum,neque aqua crlidom vel frigidim,neque teriimonium reddatur in hac térrﬁ; sed pro
evengelium re purificet secundun conrucludinem irtius loei.

( % oriinir.o che ormi qu- lvelt:i. venge PTeso un reoyenro non eird soltopocto né alla pro-
vi del duclloyné » auells el ferro ( rovente ),né o quella dell'acqui bollente o della
acqus thineciote cd rncor meno :d cifers perconio ¢ né consernato a2 testimoni provenier
ti do un'ultra terra m? che cuio reo verra purificoto,invece,con il Vangelo,secondo le
concuctucini dello sterio luoyo ). « 42—

23—+t millur proter convinctors in rupradictis eriminibus,seilicet furto et ceteris in hac

berea oo o burynici o1 quis non notucrit iurlitie rcere,vel nolucrit rut fideius iorem

hobere mininme potucrit vel nuolorit 3 tunc fi vis non habueril quibus poreit costringi a

noctri ministris in hoe terrs cf ointur et distringatur donec iuntitiam fecerit,vel con-

cordirm,.

( E one: uno notrd c.oere dmputbs Lo del roproanctiti erimini,come il furto ¢é rltri commessi
in ntrte celle ferra,senzn che ne venrs provite 1l: colpevolezwr,come nes:uno potra esse-
T F AR A
te; — O - s llori,ue mi,0011 covr yin aw lehe monicrey s rrmo costretti rd occuparsenc
i nortri cervitori —=4& - in mric provenicnti da altra terra,e distenderls: fino 21 tem-
po in cui 17 giustizi~ verrda rorr o concord: to ).

24— ¥t nullus ordin: tus toll:at cuilibet noctrorum iumentum vel cqum per forciame
( B ncusuno dei nostri pubblici ultieinli to;lierd con la forza le priumente o i cavalli).

Lo e non notrd romtencre le rpere della giustizia oppure nresentarce un garin-

25= 6t iubcmue ut pro : linuo foricl eto prriem de suppanominatis cémplius componst,quim mo-
lidum unum minus quomodo convenitbe.

( 1d ordini:mo che gqurlora il f: tlo vengn comme:nro fuori dells terra da parte dei sopran-
nomimn: ti,.i convi.ne che ¢.si, 1 minimo,s: runno costretti ¢1 prgimento di un soldo).-I‘

26— Sed truen i ouds sdeo fuerit sunerbus cuod inctaveri$ se non dimittere pro solido unc
quin verberctur nliquem,qui hoc fecerit compon: t vicut pro homicidio. k

( Ma tuttivis,se quelche orrosw nte o spaccone impedird 2 qualcuno di entrare nella terra;
ver quento rei to s TA obulignto a versare un soldo e qualora non lo fard subito,in seguis
to il rerto coumcsso verra conridercto come un omicidio e punito per tale ). - 15—

27- Quod si rliquis ex hac terra exire voluerit... suo vel ordin:to solidum unum pro exi-
tura,et sccure vendat vel donet omnia sua vel quicquid vuolerit sine nostra contradic-
tioncy st nostrorum.

( Se mei,de prrte di quilcuno,sotto la sun responsnbilitd verrda la voglis di uscire dall:
terra,verserd un soldo per ls sui usecitura e con sicurezrza vendere o donsre n chiungue.
di prooria volonta,ofni sui cosin,senza incontrare nessuna obiezione da parte nostra ¥
28= Tt mallus de hie hobit: ntibus per vim in hostem mittatur. .
( B nessuno di questi i bitrnti o rd mendoto in guerra per forza Yo -16-

29— it prceipimus ut meno ¢x eisz pro grano,vel vino cuo,vel cous: sua si fora portaverit

pl: z:ivm tribvurt. P
( L chiunque vorrd vendere i ;unte venuta i 1 Ji fuori greho,vinoe od altri prodotti da
lui sterro prodotti non srra obbligrto o pogare il tributo della piazza. (Plateatico).

30- 1t i quis ordinn..ssestlicui tulerit non pon:t primn loei pretio,nisi pro quinto pi-
rnoravit.

( Vien frtto diviecto al pubblico ufliicizle di vendere 1l merce pignorata al di sotto del
prezvo corrente di mercato ed inferiore #1 vrlorg pignorato ).

3I- Tt unde lex precipit iurcre....hominibus iuret =ibi sextus,ct ubi precipit iurasre cum
lex iuret sibi tercius,et ubi preeipit iurn.... soluse

( ® dove 1a Leg e prescrive il giuremento gli uomind da giurare #irno,di caso in caso,
sei,tre oppure uno solo ).

32- "t ncmo nortrorum cocrtur ¢ senioribus,vel ordinntus de hic terra - IT - exire ad iu-
etitiam fr.ciendam.

( B nesuno dui nostri uomini notrd exsere obblifrto dsi proprietari o dni nostri pubbli-
ci ufficirli :d useire ¢- 11+ terra per ottenere giustizia ).

33= seesese cvenerit ut homincs hic hrbitantes vinum ex suis vineis hobuerint unde dare
por.iteses tribuant.

( ¥ e quileuno dei nostri :bitinti porterid fuori il vino prodotto nelle sue vigne non
dovrd versare ¢le b%%g,). ' = :

34- ¥4 £i ouirn ordine ~aFtPiderit donec in ordinitione fueril si ipse non peksoluerit
eses Ordinatus fuerit porctquim exierit de .uo cogetur solvere vel concordirm querat ut

Creditore sic quiet .cco

RS =32
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$ & cc moi gurlche pubblico ufficiale sard tenuto a prestar fede a quwlcuno fino al tem
7o in cui durs 1l'ordinsnza,non potrd infliggere nessunn pena ma dopo riflessione ri-
solvera la vertenza con calma ed in maniera tale da tutelarc gli interessi del credi-
tore ).
39= eseeaos debito nostro vuod deinceps reprecailis in hac terra facte fuerit nos eam
oruin: mu: precio vel concordia postqurm notum hoc fuerit nobis per dies octo.
( k' noutro uovere,onde impedire una successivs rrppresaglia da pnrte dei nostri dipen-
denti,di comporre ordinztamente la vertenza nel giro di otto giorni da quando ci &
stata resa nota ).

' 36= .t ego non capiim :liquem de huius terre hobitatoribus ,nec fucism caperes

(d io non frrd rrrectarTe e non arresterd nessuno dgli abitatori di toll terre ).
37- 1t si :liquis eum crpist ficirm eum deliberisre meum »d posre et sine precio,dando ni
i volucro r+1vo ordine mco.

( + 26 0w lehe #1tro vuole rnbire ol ;-cqui::tz*re un fondo ( del Monastoro ),dopo #vere
erpine B0 1n quertione,non potra prenderne porscs: 0 senzs prezso se non dietro mio
ordine ).

18-t peecipimus ut nullus h' bit-toribus huius terre foris moretur.

( neroune aoprli sbitrnti dell: terra potrd errerne caceinto fuori stoltamente ). -I8-

Fin oui 1'tiitto di fdunolfo che lo ctecio de Ambrosio,nella sun opera,ci presenta
swe ivieo in trentolto crticoli.

11 Prot. M. Muitno,includincole nell: pdotomy: ¢ " IL MOLSUCLGTUM Teakts s ATIORIS M,
cc ne nresonta une versione w ol econforme m con 1l'a;ndunta o 1n coctituczione o la
corruzions i leune perole lo ow li notrarno concorrere beniccimo a mutore in parte o
rivie laente il renco dol conceito coonreso nells troduzione,

B' wr gquuertione che viene romindota 1 conpetenti.

D » rtc no..tro fugiungi:mo che poiché i Rom: ni impi%nrono oltre mille anni per impa-
rore 11, perfezione il Li lino ... ¢nche ce impirondolo ebbero tempo e modo di congui-
stare il mondo ...poiché i verii Cicerone,¥nnio,harzi:le,Livio,0vidio,Cescre,Virgilio,
Tertulliano eccetera donno le loro piu disparate interpretazioni a tinti verbi e vocabol
lotini come risulta drl vocsbolrrio del quale ce ne sirmo serviti per comprendere il sen
g0 degli " Stetuti ",noi siamo infinitomente grati e Uante Alighieri per averci mostrato
" ¢id che potea la lingua nostra ".

LE NOTE
-I- I1 de Ambrodio riporta la data dell'otto Aprile III6; il Fuiano,rifncendosi alla frr
se " otto giorni prima della fine del mese di Aprile ",riporta quella del wventitré.
A menoch& non venga dimostrato che il mese di Aprile dell'anno III6 fosse composto
di trentuno giorni la dntn della concessione degli Statuti lo riportiamo al ventidue
Aprile del III6.

=2= L' lo stesso de Amhr031o,ng11a sua opera,a tradurre lu parola "™ Data " in " Dazio ".

=3- La frose potrubbe benissimo anche esprimere il concetto che il fitto doveva essere

versato per quella quentitd di terreno che una pariglia di buoi arava in una giornatr

—4- Misura di capecitd equivalente a dieci litri.Usata anche per misurare granaglierla

sun copocitd variave secondo i templ ed i luoghi.

—5- Por " Pezza di Vigna ",nella vicina Son Severo,s'intendev: un appezsrmento impianta-
to n viymcto erteso su une. superficie peri »d un quindicesimo di Versura equivrlent.
a ottocentoventitrd metri quadrati.la stescu superficie,a Torremagriore,fino a qusl
cht decermio fo,venive indiecats con il termine " Trentale " derivato a cua volta dnl

voerbolo luting Y Tripintzle " cio& disposto nell'ordine di trenta e conczisteva,come
uisura " tipo ﬁ?&n collucasione a dimora di novecento viti dinposte ud impianto qua-
drettate ( Pnglinrelli )su trenta filari di tronta viti cicscuno,

-6= Lo " quertora",per gli snlichi Rom:ni,ers uni mirurs di erpacitd pari alla quarta
perte di un mogrio,ciod di due litri e mezzo. Sotlo gli ultimi Borboni costituiva l:
quarts parte di un barilc,ciod circa dodici litris Se agli inizi del XIT sccolo ave-
¥o rnecora velore 1o mirurs rom:na mignifico che ai tempi di Adenolfo un nostro ™ Vi-
rnarolo " doveva versrre nl Dnzio quinddei litri di vino per ogni " Trentale " o
W Pezrza M di vigna eoltivito in proprio'oppurerin affitto. 3

~7- Potrebbe rignificare che il Dizio non aceettava prosciutti ma dopo ci si ricrede le;
sendo qurnto riportu l'articolo diciotto.

_-8- Non viene preciscta 1'etd della pecora da sucrilicare gull'altare del Dazio. Sicure-
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Mente i " Dozisti " d1‘%&gflg%ﬁ%%]dlqtlnguere una pecora di un anno ed un giorno di eta
dn un'altra di un ¢mno ed .. unn " frecaccia " di giorni di pil come certi agnelli che
ci rifilano certi mocellari nostrani.

=9- La puntegriatura,traccritts fedelmente dal bruno riportato d:l de Ambrosio,secondo lo
ntenso Autore,rdpprecenta le 1: cune della pergnmena riportinte 1'kditto.

=10~ Che un omicida  quel tempi fosee soggetto #11n stessa pena cui era soggetto un la-
dro di cavrlli o un libertino colto in fragrnnte con la propria " partner ",magari con-
senciente,ci dimostra qu-le vnlore aveve lo vita umona a quei tempie L'Editto non stabi-
live quule sorte srrebbe toccuta al reo imposcibilitito a versire quei " Sex Solidos ",

=II- I1 " dolido " eru la moncte corrente tre li pente Longobarda. Coni: te in oro nvewva
come frozione 1o " Biligqua "™ ¢ yw volta frazion: ti in " Denarios ",

=I2= Lo " Purificazione " conpintev: nello giurare sul Vingelo.

-I3- Ministris = Servitoris Il tormine nelle due versioni linguistiche 1nd1ca i pubblici
ufficinli incaricati di dare esccuwione ad una pubblica ordincnzaj; in altre parole i i
Magictrati " Laiei "™ cho copeyr, iatk dall!' " Advocates " del Monostero riconosciuto "
Nullius " contituivino il brrcerio secolare dell'ibote-Giurisdicente o Feudatario.

=I4-~ Poiche nnche per i pubblici ufricizli le pene erono di carattere pecuniario,dobbiamo
dedurre che tutta 1o giustizis :muinistrats dii Longobnrdi di sllors si risolveva in un
rapoorto Ji qunttrini.

-I5= Idcm. Come sopra. All'arvo;inte o rpiccone che fosse non venivae sestuplicata la pena
pecuni:riz per il reito comme:nso mi per morofitd.

-16- I tt: la Legie,scoperto 1'ingunno!, Il Lon::tcro stesso,prim: sncora dells costitu-

zione idci feowdi,come tutti i territori ollorr contezi tra i wvori cignorotti Norm: nni,in
cimo d1 guerra guerregsi: ti,ars Lenuto o fornire «1 usignore del luogo — non nl eignorot-
to locile = un numcero di"milites" veriinte di uno ¢ piu do inviare nel luogo di raccolt:

prefirsnto U1 Copitono Gener: Le del Duca Morminno. (uesti m " milites " non erano dei
semnlici roldrti rrmiti Ai lrnein o di arco o di rpada ma dei veri e propri cavolieri
il cui enuipagerinmento prescriveve oltre il env: 1llo da combattimento tutta un'altra se-
ric di eov: leature da ricnambio e da trasporto che richiedeva z su volta un'sltra serie
di uvomini ad: ¢tti -1 governo ¢i querti aquedrupedi. Tnlvolte,quc:to piccolo Brancrleone
che prrtive pir servire il proprio csignore in pucrra e con 1 cperrnza di tornarvi ma-
@i con un piccolo bl:rone che gli @ vrebbe permesro di esercitnre 1o signori: sopra un

piceolo territorio,talvolta,mvev: biroeno i co:r tituire un " crmata " i cul elementi 1i
n o v M ocon la forzi,

=I7= 2 ou.i temoi econ il vocibolo™" terra " si indicrve tinto 1'inucdirmonto urbrno quint:
1':mw o territorio come pure con il wvoerbolo "™ miscris " i indiceva il fabbrierto
rur: Le ed il terreno rd cino cinepme to. Le terre robtloposbe rnlle giurindizione dell'Ab: -

te /dunolfo,oltre ri numeroci " prgus ot villae ot vicora,comprendcvino anche : Torre
Mogriore,S nta Miris in Areo,S:ntn Giusta ¢ Srnt'fAndrea, ( Casrli) nonchd San Severo (
C:atra ) ¢ S:n Severino ( Cavrtella ). Gli studio=i non ci dicono ne gli Statuti conces-
-81 sirno ot ti esteei :nche #gli sbitatori degli :1tri insediementi oltre che o quelli
di Sn Severino. Forse negli : 1tri le consuctudini non erszno cadute in disuso oppure si
procent: v inefficoce 1o protczione dells Legie Longobarda.

—I8- ",..huius terre foris morctur."(".. essere caccicto fuori delle terra stoltamente,in
modo inseno:to,senze un viclido motivo oppure per capriccio, )Cosl termina 1'Bditto nel
de Ambrocio. )

", .. huius terre foris iuretur." ( " j3.. en.cre costretto a giurare con la forza ")
Cosi termina lo stesso documento pubblicato dnl Del Giudice ed inserito daeProfessore
Fuiano nella ristrmpa dell'opera dié Don Leccisotti.
eessss Alcuni decenni orsono,con il ritorno dellas Democrazia,in un Comune situato dalle
nostre purti,il Sindaco,un giovene lrurento,diuspose che la popolazione poteva essere Ti-
cevuta nel suo gabinetto per eassere zscoltata in tutte le ore d'ufticio.

Dal ernto suo,il Viee Sindcco,bottegaio,dispose che il pubblico poteva essere ricevuto
soltanto in determinate ore del giorno ed in determinati giorni.

L':nziino custode del Murnicipio,che in questa disparitd di disposizioni era il primo a
rimetterci in tempo e sopportazione,fpproflttando di una bueon: occruione e dell: propri
¢td :vinzita,consiglid @uiue Amministratori di mettersi d'accoedo circa 1l'orario di am-
missione del pubblico " Perchd,dinse loroyse vi mettete d'accordo tutt'e due,staremo

meglio tut'e tre "e s.v... . 2-2-R L9y i
_ %ommdf(m %—"E 4"‘/{’“‘% Mex
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